EC-50 SYSTEME ELECTRIQUE DE LA CARROSSERIE — Compteur combiné
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Circuit du compteur combiné
(CaG)

Connecteur “A” Connecteur “B” Connecteur "C”
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"‘@ A1T 10 | Unité de commande du ventilateur de refroidissement
@ Voyant de niveau de carburant A8 11 | Unité de commande du moteur
@ Voyant de niveau d’huile moteur s 12 | Emetteur de jauge de carburant - borne 1
@ Voyant de pression d'huile basse c3 1 Masse
E Voyant de vérification du moteur A 2 | Contacteur de feux de détresse
Voyant du ventilateur de refroidissement 3 Allumeur
F—@ Voyant de décharge i A10 5 Fusible GAUGE
c8 @ 3 c7 6 | Unité de commande du systéme anti-vol
@ Voyant des freins ? A9 B 7 | Contacteur de dépression pour moniteur économétre
Voyant ABS 8 | Relais de feux arrigre
@ c8 9 | Rhéostat de commande d’éclairage - borne 3
Voyant de frein de stationnement L, .
@E} - A7 10 | Unité de commande de vitesse
B8 ©; Felairage B9 11 | Contacteur de clignotant
A5 @ Voyant de portiére ouverte A4 12 | Contacteur de clignotant
c9 R oyant de feux antibrouillard arriere 1 | Emetteur de la jauge de température d'eau
B2 \‘}Voyam des feux de détresse 2 Masse
A Voyant des phares 3 | Contacteur de voyant de pression d'huile basse
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BE1266 BE1267 BE1270 9 | Contacteur de feux antibrouillard arriére
BEal%® 10 | Contacteur d'inverseur code/phare
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(CaD: Europe)

Connecteur “A"

Connecteur "B”

Connecteur “C”

Connecteur D"

IICII

Coté connecteur de cablage

Unité de commande du systéme anti-vol

Contacteur de désenclenchement de surmuiltiplicateur
Contacteur de portiére

Fusible DOME

Contacteur de frein de stationnement

Contacteur de voyant de niveaude liquide de frein-borne1
Unité de commande du ventilateur de refroidissement
Unité de commande du moteur

Masse

Emetteur de la jauge de température d'eau

Masse

Unité de commande de vitesse

Rhéostat de commande d'éclairage - borne 3
Relais de feux arriere

Fusible GAUGE
Contacteur de clignotants

Masse
Contacteur de clignotants
Allumeur

Emetteur de jauge de carburant - borne 1
Contacteur de voyant de pression d'huile basse
Unité de commande de niveau d’huile moteur
Fusible IGN

Emetteur de jauge de carburant - borne 2
Alternateur -borne “L”

Unité de commande d’/ABS

Contacteur de feux antibrouillard arriére
Contacteur d’inverseur code/phare
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Contacteur de démarrage au point mort
Contacteur de démarrage au point mort
Contacteur de démarrage au point mort
Contacteur de démarrage au point mort
Contacteur de démarrage au point mort
Contacteur de démarrage au point mort
Masse

Relais de feux arriere
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(CaD: Australie)
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Coté connecteur de cablage

Fusible GAUGE

Contacteur de frein de stationnement

Contacteur de portiére - borne 2

Fusible DOME

Unité de commande du ventilateur de refroidissement
Contacteur de voyant de niveau de liquide de frein-borne 1
Contacteur de voyant de pression d’huile basse

Unité de commande de régulateur de vitesse constante
Masse V

Emetteur de jauge de température d’eau

Masse

Unité de commande de vitesse

Rhéostat de commande d’éclairage - borne 3
Relais de feux arriere

Relais de démarreur

Contacteur de clignotants

Masse

Contacteur de clignotants

Allumeur

Emetteur de jauge de carburant - borne 1
Unité de commande du moteur

Unité de commande du niveau d’huile moteur
Fusible IGN

Emetteur de jauge de carburant - borne 2
Alternateur - borne "L”

Unité de commande d’ABS

Contacteur d’inverseur code/phare




EC-54 SYSTEME ELECTRIQUE DE LA CARROSSERIE — Compteur combiné
Dépannage
Probleme Cause possible Reméde Page
* Les jauges et témoins | Fusible GAUGE défectueux Remplacer le fusible et vérifier pour EC-3
ne fonctionnent pas tout court-circuit
Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
Le compteur de vitesse Céble du compteur de vitesse défecteux Cable de vérification
ne fonctionne pas Compteur de vitesse défectueux Vérifier le compteur de vitesse EC-56
Le tachymétre de Tachymeétre défectueux Vérifier le tachymétre EC-56
fonctionne pas Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
Le moniteur DEL griliée Remplacer la DEL
économetre ne Contacteur de dépression défectueux Vérifier le contacteur EC-57
fonctionne pas Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
Le volimétre ne Voltmétre défectueux Vérifier EC-57
fonctionne pas Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
La jauge de carburant Récepteur de jauge défectueux Vérifier la jauge EC-57
ne fonctionne pas Emetteur de jauge défectueux Vérifier la jauge EC-58
Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
Le voyant de niveau de Ampoule grillée Remplacer I"ampoule
carburant ne s’allume Contacteur de voyant défectueux Vérifier la jauge EC-59
pas Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
La jauge de Récepteur de jauge défectueux Vérifier la jauge EC-59
température d’eau ne Emetteur de jauge défectueux Vérifier la jauge EC-60
fonctionne pas Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
Le voyant du niveau Ampoule grillée Remplacer "ampoule
d’huile moteur ne Capteur de niveau d’huile moteur Vérifier le capteur EC-60
s'allume pas défectueux
Unité de commande de niveau d’huile Vérifier 'unité de commande EC-61
moteur défectueuse
Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
Le voyant de pression Ampoule grillée Remplacer "ampoule
d"huiie basse ne Le contacteur de voyant de pression Vérifier le contacteur EC-62
s’allume pas d’huile basse est défectueux
Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
Le voyant de frein de Ampoule griliée Remplacer I"'ampoule
sf.ationnement ne Contacteur de frein de stationnement Vérifier le contacteur EC-62
s’allume pas défectueux
Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires

* Tachymeétre, moniteur économetre, voltmeétre, jauge de carburant, témoin de niveau de carburant, jauge
de température d’eau, voyant de niveau d’huile moteur, voyant de pression d’huile basse, voyant de frein
de stationnement, voyant de frein, voyant de I’ABS, voyant de surmultiplicateur désenclenché, voyant
de ventilateur de refroidissement et voyant de régulateur de vitesse constante.
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Dépannage (Suite)

Probiéme Cause possible Reméde Page
Le voyant de frein ne Ampoule grillée Remplacer I'ampoule
s'allume pas Contacteur de voyant du niveau de liquide | Vérifier le contacteur EC-63
de frein défectueux
Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
Le voyant de portiére Fusible DOME défectueux Remplacer le fusible et vérifier pour EC-3
ouverte ne s'allume pas tout court-circuit
Ampoule grillée Remplacer I'ampoule
Contacteur de portiére défectueux Vérifier le contacteur EC-63
Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires
L'éclairage du compteur | Ampoules grillées Remplacer les ampoules
combiné ne s’allume Rhéostat de commande d’éclairage Vérifier le réhostat EC-64
pas défectueux
Cablage ou masse défectueux Effectuer les réparations nécessaires




EC-56 SYSTEME ELECTRIQUE DE LA CARROSSERIE — Compteur combiné
Inspection des piéces
(km/h)
Indication Gamme admissible Systéme de compteur de vitesse
standard Australie Australie exc.
1. INSPECTER LE COMPTEUR DE VITESSE (SUR LE

20 17.6 - 21,5 21 - 25 VEHICULE)

40 38 - 42 41,5 - 46 -

60 58 - 63 62,5 - 67 (a) A l'aide d’un appareil de mesure de compteur de
138 ;g - 12: 6 122 :122 vitesse, inspecter le compteur de vitesse pour la tolé-
120 1195 125.5 125 —130,5 rance d’erreur d’indicatipn et vérifier le fonctionne-
140 139,56 - 146,56 145,5 - 151,5 ment du compteur totalisateur.

160 1595 -167.5 166 173 CONSEIL: L'usure des pneumatiques ou un exces ou une
180 179.5 - 1885 186,5 - 194,5 . . e
200 1995 - 2095 207 -216 tn‘sufﬁsance de gonflage peuvent augmenter I'indication
220 219,5 - 230,5 2275 - 2375 d’erreur.
240 2395 - 261, 248 - 269 Si I'erreur est excessive, remplacer le compteur de vitesse.
{b) Vérifier le compteur de vitesse pour toute vibration
de I'aiguille et bruit anormal.
CONSEIL: La vibration de I'aiguille peut étre causée par
un cable de compteur de vitesse lache.
2. INSPECTER LE CAPTEUR DE VITESSE
Vérifier qu’il y a une continuité entre les bornes A et B qua-
tre fois par tour d’axe du compteur de vitesse.
Si le fonctionnement ne correspond pas a celui spécifié,
' A remplacer le compteur de vitesse.

Qw s

Axe de compteur de vitesse
BE3965

CC 135V, 25°C tr/mn Systéme du tachymeétre

Indication Gamme admissible INSPECTER LE TACHYMETRE (SUR LE VEHICULE)
standard 5
(a) Connecter un compte-tours étalonné et démarrer le
700 610 — 750 moteur.
3.000 2.800 — 3.200 AVERTISSEMENTS:
5.000 4.800 — 5.200 e Le fait d'inverser la connexion du tachymétre va en-
7.000 6.700 — 7.300 dommager les transistors et diodes a l'intérieur.

e Lors de la dépose ou de la repose du tachymeétre, faire
attention a ce qu'il ne tombe pas ou qu’il ne recoive pas
de choc violent.

(b) Comparer les indication de |"appareil de mesure et les
indications du tachymeétre.

Si I'erreur est excessive, remplacer le tachymeétre.
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EC-57
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Systéme de moniteur économétre

1.

INSPECTER LE TEMOIN

{a) Mettre la clé de contact d'allumage sur la position de
marche et vérifier gue la DEL {ambre) s’allume.

Sila DEL ne s’allume pas, vérifier la DEL et le contacteur
de dépression.

(b) Déconnecter le connecteur a partir du contacteur de
dépression, vérifier que la DEL (verte) s'allume.

Si la DEL ne s’allume pas, vérifier ia DEL et le circuit du
compteur.

INSPECTER LE CONTACTEUR DE DEPRESSION

{a) Vérifier qu’il v a une continuité entre les bornes sans
dépression.

(b} Appliquer une dépression de 150 + 25 mmHg (20,00
+ 3,33 kPa) de dépression, vérifier qu’il n'y a pas de
dépression entre les bornes.

Sile fonctionnement n’est pas comme spécifié, remplacer
le contacteur.

Systéme du voltmeétre
INSPECTER LE VOLTMETRE (SUR LE VEHICULE)

Comparer les indications de 'appareil de mesure et du
voltmétre.

Si erreur est excessive, remplacer le voltméatre.

Systéme de jauge de carburant
1.

INSPECTER LE RECEPTEUR DE JAUGE
{Fonctionnement)

{a) Déconnecter le connecteur de "émetteur de jauge.

(b} Mettre la clé de contact de l'allumage sur marche et
vérifier que aiguille du récepteur de jauge indique
EMPTY.

{c} Connecterles bornes 1 et 3 sur le faisceau de fils, c6té
connecteur avec une ampoule d'essai de 3,4 W.

(d) Mettre la clé de contact de |"allumage sur marche et
vérifier que 'ampoule s’allume et que l'aiguille du
récepteur de jauge se déplace vers le cdté plein.

CONSEIL:  Du fait de I'huile de siliconne dans la jauge,
un peu de temps est nécessaire pour que |'aiguille se sta-
bilise.

Si le fonctionnement n'est pas comme spécifié, inspecter
la résistance de la jauge du récepteur.
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- (Résistance)
CaG
Mesurer la résistance entre les bornes.
Entre les bornes Résistance ()
AT 1019
=y e A-B ,
o4 & — N e =S . A-C 203,2
5\ Q‘;@;a" c l@t}so J aﬁ ® Qeo{/) B-C 101,3
B - Sila valeur de la résistance n’est pas comme spécifié, rem-
placer la jauge du récepteur.
Cab
® ’ 1%‘ B
T ey [#
,,,,/@ P r/;g m® :,?{E, t
85° gﬁ:@s—j /I I\ &Ejg C *egﬁf )
el L
.. e N . A/

BE4705
BE4716

2. INSPECTER L'EMETTEUR DE JAUGE
(Fonctionnement)
{a) Connecter une série de trois piles séches de 1,5 V.

(b} Connecter le fil positif (+) des piles séches 3 la borne
1 avec I'ampoule d’essai de 3,4 W et le fil négatif (—)
a la borne 3.

{c} Veérifier que la tension augmente entre les bornes 1
et 3 lorsque le flotteur est déplacé de la position haute
a basse.

{Résistance)

f F I Mesurer la résistance entre les bornes 1 et 3 pour chaque
' ‘% position du flotteur.

'\\ﬁ

Position du flotteur mm Résistance ({2}

| F Env. 59,9 3+ 1,0

E Env. 2281 110 £ 7,7

Sila valeur de la résistance n’est pas comme spécifié, rem-
BE1474 placer I’ émetteur de jauge.

Voyant Systéme de voyant de niveau de carburant

@ 1. INSPECTER LE VOYANT

Contacteur (a)
d'allumage

Déconnecter le connecteur de I'émetteur de la jauge.

{b} Connecterles bornes 2 et 3 sur le faisceau de fils, c6té

connecteur.
Batterie — 3

: lz l = {c) Mettre la clé de contact de I"allumage sur la position
de marche et vérifier que le témoin s’allume.

L e |

S'il ne s’allume pas, vérifier 'ampoule.

BE1217 GA-3-1
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EC-59

Ampoule
®) d'essai
(3,4W)

BE4852

®Exlérieur

BE4853

Jauge de température d'eau

Contacteur ! \

d'allumage

Batterie

Afff
¥ ’
il \% Emetteur

de jauge

BE1219

Ampoule d’

7.
Baw)  OF

essai

BEO144

2. INSPECTER LE CONTACTEUR DU VOYANT

(a) Appliguer la tension de la batterie aux bornes 2 et 3
au travers d'une ampoule d’'essai de 3,4 W. Vérifier

que "ampoule s’allume.

CONSEIL:  Un peu de temps est nécessaire pour que
I"ampoule s'allume.

{b) Plonger le contacteur dans de I'essence et vérifier que
I"ampoule s’éteint.

Si le fonctionnement n’est pas comme spécifié, remplacer
"'émetteur de jauge.

Systéme de jauge de température d’eau
INSPECTER LE RECEPTEUR DE JAUGE
{Fonctionnement)

(a) Déconnecter le connecteur de I'émetteur de la jauge.

(b} Mettre la clé de contact de I'allumage sur marche et
veérifier que {"aiguille du récepteur de la jauge indigue
COOoL.

{c) Mettre la borne a la masse sur le faisceau de fils du
cOté connecteur au travers d'une ampoule de 3,4 W,

{d) Mettre la cié de contact de |"alilumage sur la position

de marche et vérifier que "ampoule s'allume et que
'aiguille du récepteur de jauge se déplace vers le coté
chaud.

Si le fonctionnement n’est pas comme spécifié, remplacer
iI"émetteur de jauge. Revérifier ensuite le systéme.

Si le fonctionnement n'est pas comme spécifié, mesurer
la résistance du récepteur de jauge.
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CaG {Résistance)
Mesurer la résistance entre les bornes.

CONSEIL: Connecter les fils de I'appareil d’essai de facon
que le courant de |'ohmétre circule suivant 'ordre du

tableau.
Entre bornes Résistance (£))
A-B 54
A-C 146,2
B-C 200,2
caD Si la valeur de la résistance n’est pas comme spécifié, rem-

placer Ia jauge du récepteur.

BE4705
BE4T716

Systéme de voyant du niveau d'huile moteur

1. INSPECTER LE VOYANT

(a) Déconnecter le connecteur de I'unité de commande
du niveau d’huile moteur.

Voyant

Contacteur
d'allumage

T ' (b} Mettre la borne 1 & la masse sur le faisceau de fils
| Batterie Ty cbté connecteur.
l i § z L (c} Mettre la clé de contact de "allumage sur la position

e de marche et vérifier que le voyant s'allume.
BEOO44 H-6-1

Si le voyant ne s’allume pas, vérifier 'ampoule.

2. INSPECTER LE CAPTEUR DE NIVEAU D'HUILE

{a) Vérifier qu'il v a continuité entre la borne avec cha-
que position du contacteur.

BE4522

(b) Chauffer le contacteur au dessus de 60°C dans un
bain d’huile.

{c} Vérifier qu'il y a continuité entre les bornes avec le
contacteur en fonction (flotteur haut).

(d) Vérifier qu'il n’y a pas continuité entre les bornes avec
le contacteur a 'arrét (flotteur bas).

Si le fonctionnement n’est pas comme spécifié, remplacer
le contacteur.

BE4523
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3. INSPECTER L’UNITE DE COMMANDE DE NIVEAU D'HUILE
MOTEUR
{Fonctionnement)

Voyant

e

Contacteur
d’allumage

(a) Déconnecter le connecteur du capteur du niveau
d'huile moteur.

(b) Mettre la borne 1 a la masse sur le faisceau de fils
c6té connecteur.

-
'
'
l

Batterie

(c) Mettre la clé de contact de I’allumage sur la position
= de marche et vérifier que le voyant s'allume environ

it

1s-2-1-D BEQO44 40 secondes plus tard.
: . Si le fonctionnement ne correspond & celui spécifié, véri-
Coté faisceau de fils ‘ fier le circuit de relais.
(unité de commande de  (capteur de niveau . . .
niveau d’huile moteur)  d’huile moteur) (Circuit relais)
(a) Déconnecter les connecteurs de l'unité de commande
-] du niveau d’huile moteur et du capteur de niveau
1123 ] d'huile moteur.
4 |5
(b) Inspecter les connecteurs sur le faisceau de fils comme
H6:115:2:1:D montré dans le tableau.
Vérifier pour Connexion du testeur Condition Valeur spécifiée
2/6-1/2 Constante Continuité
Continuité
5/6 -2/2 Constante Continuité
Arrété Pas de tension
3/6 - masse Condition du moteur :
Tournant Tension deb'att )
Tension atterie
Contacteur d'allumage | LOCK ou ACC Pas de tension
6/6 - masse :
Position ON Tension debgitterie
Si le circuit n'est pas comme spécifié, remplacer ['unité de
commande du niveau d’huile moteur.
W Systéme de voyant de pression d’huile basse
RSN
Contacteur “— 1. INSPECTER LE VOYANT
d'allumage (a) Déconnecter le connecteur du contacteur de voyant
+ et mettre la borne a la masse sur le faisceau de fils
! Batterie cOté connecteur.
T (b) Mettre la clé de contact de I’allumage sur la position
ae de marche et vérifier que le voyant s'allume.
" Beooss Si le voyant ne s’allume pas, vérifier I'ampoule.
2. INSPECTER LE CONTACTEUR DE VOYANT DE PRESSION
D’HUILE BASSE
(a) Vérifier qu’il y a continuité entre la borne et la masse
O avec le moteur arrété.
O S (b) Vérifier qu'il n’y a pas de continuité entre la borne et
0O la masse avec le moteur tournant.
CONSEIL: La pression d’huile doit étre supérieure a 0,5
kg/cm {49 kPa).
Si le fonctionnement n’est pas comme spécifié, remplacer
BE4706 le contacteur.
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Voyant
@1
Contacteur |

| d’allumage

ol
i

Batterie ;
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7

=2

BE3973

Vovant
Contacteur
d'allumage
+
2 Batterie
i

-

BE1217

;;@ ﬁ
] [ ]

Y I~

| O o 2

BEO147
BE4854

Systéme de voyant de frein de stationnement
1.

INSPECTER LE VOYANT

(a) Déconnecter le connecteur du contacteur de frein de
stationnement et mettre la borne a la masse sur le
faisceau de fils c6té connecteur.

Mettre la clé de contact de I'allumage sur la position de
marche et vérifier que le voyant s'allume.

(b)

Si le voyant ne s'allume pas, vérifier Fampoule.

INSPECTER LE CONTACTEUR DE FREIN DE
STATIONNEMENT

(a) Vérifier qu’il y a continuité entre les bornes avec le
contacteur en fonction (broche de contacteur rela-
chée).

Vérifier qu'il n’y a pas de continuité entre les bornes
avec le contacteur au repos (broche de contacteur
repousseée).

(b)

Systéme de voyant de frein

E<] 1

INSPECTER LE VOYANT

(a) Déconnecter le connecteur du contacteur de voyant de
liquide de frein.
(b} Connecter les bornes sur le faisceau de fils coté con-

necteur du contacteur de voyant de niveau.

(c)

Mettre la clé de contact de I"allumage sur la position de
marche et vérifier que le voyant s’allume.

Si le voyant ne s'allume pas, vérifier 'ampoule.

INSPECTER LE CONTACTEUR DE VOYANT DE
NIVEAU DE LIQUIDE DE FREIN

(a) Veérifier qu’il n'y a pas de continuité entre les bornes
avec le contacteur au repos (flotteur haut).

(b) Vérifier qu'il y a continuité entre les bornes avec le
contacteur en fonction (flotteur bas).

Sile fonctionnement n’est pas comme spécifié, remplacer le
contacteur.
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Systeme de voyant de portiére ouverte

1. INSPECTER LE VOYANT

(a) Déconnecter le connecteur du contacteur de portiére
et mettre la borne & la masse sur le faisceau de fils
coté connecteur.

Voyant

Contacteur
d'allumage

Batterie; (b) Mettre la clé de contact de I'allumage sur la position de
l L marche et vérifier que le voyant s'allume.
e e Si le voyant ne s'allume pas, vérifier 'ampoule.

BEOO44

2. INSPECTER L'INTERRUPTEUR DE PORTIERE
Se reporter a 'étape 1 du systéme d’entrée en page EC-42.

3,40 1,70 Systéme de commande d’éclairage du compteur
B18 Jewo, 9% | INSPECTER LE RHEOSTAT DE COMMANDE
: D'ECLAIRAGE
{Australie)

Tourner graduellement le bouton du réhostat du cété lumi-
neux au c6té sombre. Vérifier que la résistance entre les
bornes augmente d'environ 03 5,1 Q.

Si le fonctionnement n’est pas comme spécifié, remplacer le
BE4855 réhostat.

Lumineux (Europe)
(a) Connecter les bornes 1 et 3 au travers d’une ampoule
1 d'essai de 3,4 W.

Eteint (b} Connecter le fil de la borne positive ( +) de Ia batterie
ala borne 1 et le fil de la borne négative (—) a la borne

7 : 5

3

5 S (c}  Tourner le bouton du réhostat a fond dans le sens con-
Sombre traire des aiguilles d'une montre et vérifier que

I"ampoule d’essai s'éteint.

BE2572 BE25T3 (d) Tourner graduellement le bouton du réhostat dans le

sens des aiguilles d'une montre et vérifier que
"'ampoule passe du sombre & lumineux.

Sile fonctionnement n’est pas comme spécifié, remplacer
le réhostat.
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(a) (b) 5 Vérifier le systéme d’ampoule

INSPECTER LE RELAIS DE VERIFICATION D’AMPOULE
(a) Connecter le fil positif (+) de la batterie & la borne

~ C au travers d’'une ampoule d'essai de 1,4 W et le fil

A C négatif (—) a la borne B et vérifier que "ampoule
d’'essai ne s’allume pas.

e @ (b} Connecter le fil positif (+) de la batterie a la borne

A et vérifier que I"'ampoule d’essai s'allume.

BE2H62 BE2663 Si le fonctionnement n’'est pas comme spécifié, remplacer
le relais.




